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После огромного успеха знамени-
той премьеры «На дне» в Художест-
венном театре (18 декабря 1902 г.)
тогдашняя критика сравнивала этот
спектакль с величайшими событиями
мирового театра, с бунтом ранних ро-
мантиков, на представлении «Кром-
веля» Виктора Гюго или с премьерой
«Женитьбы Фигаро».

Пали еще по-настоящему пе оце-
нено значение другой, сравнительно
недавней, горьковской пьесы. Между
тем, опыт работы над этой пьесой не
только способствовал решительной
перестройке всего театрального фрон-
та- но и оказал влияние па все смеж-
ные отрасли искусств.

«Егор Булычев и другие» появил-
ся впервые па сцене в сентябрь-
ские горьковскйѳ дни 1932 г. Пьеса
казалась всем театрам, которые на-
чинали над ней работать, новой п не-
обычной не только благодаря исклю-
чительному богатству образов, ярко-
сти характеров, мастерству языка.
Пьеса Горькой) как-то опрокидывала
все установившиеся в то время пред-
ставления о задачах драматического
искусства. В самом деле, со времени

.исторического постановления 23 ап-
реля прошло только лишь несколько
месяцев. Советский театр еще не
успел отвыкнуть от пьес схематиче-
ских, в которых действующие лица
рисовались в один цвет, светлыми
или темными красками. Генпальпое
драматическое произведение Горького

никак пе укладывалось в привычные
' драматические и театральные схемы.
Глубокий горьковский реализм, слож-
ность горьковских характеров, заме-
чательное своеобразие языка каждого
персонажа, — все это для советского
театра того времени казалось необыч-
ным и даже, пожалуй, загадочным. Те
товарищи, которые чуть ли не на
всех перекрестках кричали о «диа-
лектике», на деле оказались бессиль-
ны раскрыть всю глубину и богат-
ство горьковского замысла.

Театры тоже не были тогда
подготовлены г сценическому вопло-
щению горьковских образов. Насколь-
ко трудной была эта задача для те-
атра, рассказывал вахтанговский ре-
жиссер В. Зпхава в своих выступле-
ниях и статьях.

Вахтанговский театр создал заме-
чательный спектакль, который радо-
вал, волновал, потрясал. По при всем
споем исключительном театральном
богатстве и яркости, этот спектакль.
б смысле идейном, все же значитель-
но бедней самой пьесы. Что же ка-
сается других театров, ставивших
«Булычева», то і>нп пытались рас-
крывать образы пьесы либо по Ли-
вии внешнего, бытового отображения
(так работал под ЭТОЙ пьесой Боль-
шой Драматический театр им. Горь-
кого), лию путем нарочитого углуб-
ления в психологию действующих
лиц (мхатовекая постановка «Булы-
чева»).   П та   ж   другая трактовка

пьесы в какой-то мере была чужда
самому стилю горьковской пьесы.

Гениальная пьеса пролетарского
писателя требовала особенно серьез-
ной и углубленной работы театров. И
эта работа над образами Горького
оказалась для советского театра ис-
ключительно плодотворной. Будущий
историк советского театра нам рас-
скажет подробно, какое значение имел
опыт этой работы для всей пере-
стройки нашего театрального фронта.
Нам кажется, например, что только
опыт работы над глубокими, полно-
кровными горьковскимп образами дал
возможность советскому театру по-
дойти к новому творческому освоению
образов Шекспира.

Для вахтанговского театра работа
над «Булычевым» знаменовала реши.
тельный уход от его прежних тради-
ций самодовлеющей игры и полное
восстановление тех лучших принци-
пов социально-острого и выразитель-
ного спектакля, которые были не'
когда завещаны самим создателем
театра.

Особое зпачепне имела работа над
«Булычевым» для всех театров ие-
об'ятпоп советской периферии. Рабо-
та над пьесой Горького помогла здесь
полностью избавиться от старого
«провинциального» наследства, от
тех пестрых эклектичных спектак-
лей, в которых обычно конструктив-
ное оформление сочеталось с нату-
ралистической игрой. «Булычевгкпй
сезон» способствовал творческому ро-
сту всех театров. Именно после этого
сезона прекратились схематические
спектакли, одно время столь харак-
терные для пашей периферии и не-
продуманные «эксперименты» над
классикой.

До сих пор мы мало знаем, какое
значение   имела   постановка   этой

горьковской пьесы для творческого
сближения сценического искусства
народов Союза. Пьеса Горького была
переведена на все языки народов
Советского Союза» и поставлена в
национальных театрах в те годы,
когда здесь еще не были изжиты до
конца всякого рода националистиче-
ские тенденции. Националисты всех
рангов (особенно на Украине и в
Грузии, в меньшей мере в Белорус-
сии, Азарбейджане и других респуб-
ликах) пытались воздействовать на
широкие массы работников искусств,
внушая пи, что, мол- у русского со-
ветского искусства нечему учитья. II
в этих условиях исключительный
успех горьковской пьесы в нацио-
нальных театрах способствовал унич-
тожению остатков национализма и
творческому сближению отрядов ра-
ботников искусств всех народов Со-
ветской страны.

Успех «Булычева» заставил наши
театры приступить к освоению Горь-
ковского театрального наследства.

Трудности, стоящие перед театра-
ми, были здесь значительны.

Надо было найти особый стиль пе-
редачи горьковских образов, реали-
стических и монументальных, падо
было овладеть всем богатством горь-
ковского языка, надо было раскрыть
основную идею каждой ньесы; а ведь
именно этой идее подчинены у Горь-
кого^ сюжет и композиция его дра-
матических вещей. Кстати сказать,
легенда о мнимой «несценнчпости»
горьковских пьес, созданная враждеб-
ной Горькому буржуазной критикой в
эпоху реакции, некоторое время
имела хождение и в советском те-
атре. Все это делало путь к Горькому
дли наших театров особенно трудный.О трудностях этого' пути свиде-
тельствует   сравнительно   недавняя

работа нескольких советских театров(Госдрамы в Ленинграде, Малого те-
атра п театра им. МООІІС в Москве)над горьковскимп «Врагами». Инте-
ресно отметить, что ошибки этих те-
атров при постановке «Врагов» как-
то переплетаются со знаменитой пле-хановской статьей о «Врагах», хотя
о прямом влиянии Плеханова вряд
ли могла здесь итти речь.

Наши театры, ставя «Врагов», как
и Плеханов в своей статье, слишкомувлекались массовой психологией, вущерб обрисовки отдельных характе-
ров, и недостаточное внимание обра-щали на горьковское разоблачениелиберализма, на беспощадное горь-
ковское «срывание масок». Наконец,театры не всегда чувствовали специ-фику изображаемой в пьесе эпохи1905 г. И только Художественный
театр, в своей недавней постановке«Врагов», сумел избежать этих оши-бок и показать горьковские образыисключительно ярко, полнокровно иубедительно.

Работа над горьковскимп образамиспособствовала решительной пере-стройке этого прославленного театра,носящего пмя великого пролетарскогописателя. Несмотря па то, что МХАХ
в дореволюционные времена дал рядотельных по своей ценностипостановок пьес Горького, путьпослереволюционного МХАТ'а к овла-дению горьковским наследством былдостаточно сложен и тяжел. Блестя-щей постановке братов» предшест-вовало несколько пе слишком удач-
ных горьковских спектаклей театра<-Б людях», «Егор Булычез?). Но издесь работа над вещами Горькогопомогала театру избавиться от наро-чито углубленной психология и отбытового поверхностного натура-лизма.
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